VITA Bomba de vacuo Il

Instrucoes de uso

VITA Determinacéo de Cor VITA Comunicagéo de Cor VITA Reproducdo de Cor VITA Controle de Cor

VITA - perfect match. VITA




VITA Bomba de vacuo Il — Informagoes gerais

Informacées gerais

Este equipamento se destina ao uso exclusivo em laboratorio. Leia cuidadosamente
estas instrucdes de uso antes de instalar ou operar o equipamento. Nao deve ser feito
no equipamento nenhum ajuste que ndo tenha sido explicitamente solicitado nestas
instrucdes de uso. Qualquer modificacdo invalidaré a garantia e pode apresentar um
potencial risco. Nao aceitamos nenhuma responsabilidade ou dano causado pelo uso
improprio ou modificacao do equipamento sem permissao.

1. Verifique a tensdo indicada na placa de identificagao e certifique-se de que
corresponda a tensao de rede no seu local.

2. A bomba nao é resistente a corrosao. Nao opere a bomba diretamente
COM gases Corrosivos.

3. Instale o equipamento em uma area limpa, livre de poeira e ventilada,
com temperaturas inferiores a 40 °C.

4. 0 separador de umidade pode previnir que uma grande quantidade de liquido
transhorde para dentro da bomba. Tome cuidado em assegurar que o nivel de
liquido no frasco nao exceda o limite de seguranca. A nao observancia pode
resultar em danos severos a bomba e invalidar a garantia. Se este for o caso,
entre em contato com seu revendedor imediatamente.

5. 0 cartucho de filtro no separador de umidade é usado para absorver umidade
e poeira. Substitua o cartucho de filtro quando estiver saturado para garantir
um bom desempenho de bombeamento.

6. Para evitar danos a homba, é importante purga-la antes de inicia-la.

7. Para evitar que o cartucho de filtro no separador de mistura bloqueie a entrada
de ar, ndo incline a bomba durante o funcionamento.

8. Esta bomba conta com um dispositivo de protecao térmica que desliga a bomba
automaticamente em caso de sobreaquecimento.
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9. A temperatura da superficie da bomba é muito alta durante e ap6s o
funcionamento. Nao toque na bomba para evitar queimaduras.

10. Nao use nenhum lubrificante que possa causar danos a bomba.
11. Nunca pulverize materiais inflamaveis ou toxicos.

12. Se o0 cabo de alimentacao estiver danificado, entre em contato com o fabricante
ou a central de atendimento ao cliente para substitui-lo e evitar riscos.

Ao abrir a embalagem, verifique que a bomba esta em boas condigdes.
Se ndo for este o caso, entre em contato com seu revendedor imediatamente
ou nos contate através do e-mail: instruments@vita-zahnfabrik.com.
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Colocacao em funcionamento inicial

1. Verifique os cabos de conexdo e a mangueira de vacuo quanto a danos visuais.
Se 0 cabo de alimentacao estiver danificado, nao opere o equipamento.
Entre em contato com o fabricante ou a central de atendimento ao cliente
para substitui-lo.

2. Certifique-se de que o equipamento esteja ligado no interruptor principal
(configuracao de fabrica).
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3. Certifique-se de que o separador de umidade esteja completamente fechado
(configuracao de fabrica).

4. Conecte adequadamente a bomba a sua unidade de queima VITA.

As conexdes podem ser encontradas no manual de instrucdes
da respectiva unidade de queima.
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Substituicao do cartucho

Substitua o cartucho de filtro quando estiver saturado com umidade ou particulas.
1. Gire o vidro do separador de umidade para fora em sentido anti-horario.
2. Gire o cartucho de filtro para fora em sentido anti-horario.
3. Insira 0 novo cartucho de filtro girando-o em sentido horério.

4. Insira de volta o vidro do separador de umidade girando-o em sentido horario.
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Dados técnicos

Nimero de pedido DVPURM110 DVPURM220
Poténcia maxima 100 W 80w
Corrente maxima TA 0,4 A

Vacuo maximo 25 mbar
Taxa maxima de fluxo 23 |/min 20 I/min
Regulador de vécuo Sim
Protecao contra transbordamento Sim
Nivel de ruido 52 dB

Espiga de mangueira

Conector de ar comprimido de 6 mm

Peso liquido

5,2 kg

Dimensao (CxLxA)

31,0x13,5x20,4 cm

Conexao de alimentagao

120V, 60 Hz 220-240V, 50/60 hz
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Informacdes de seguranca

Pictogramas
Tensao Este pictograma adverte o usuario sobre tensao perigosa.
perigosa Antes de abrir a unidade, sempre desconecte 0 equipa-
mento da corrente elétrica retirando o plugue da tomada.
Superficie Este pictograma adverte o usuario sobre superficies
quente quentes. Possibilidade de queimaduras. &
Eliminacao Elimine equipamentos elétricos e eletronicos
separada separadamente do lixo doméstico. A barra preta
abaixo do simbolo de "lixeira com rodas" indica que
0 equipamento foi colocado no mercado apds 13 de r—
agosto de 2005.
Observe que o0 equipamento esta sujeito a diretiva
da Comunidade Europeia 2012/19/EU (REEE) e as
leis nacionais validas em seu pais e deve ser
eliminado de acordo. Entre em contato com seu
revendedor se vocé precisar eliminar o equipamento.
Nota Este pictograma adverte sobre situagdes perigosas com

risco de ferimentos pessoais ou danos ao equipamento.




Com o exclusivo VITA System 3D-Master, todas as
tonalidades naturais dos dentes sao sistematicamente
determinadas e completamente reproduzidas.
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Nota importante: Nossos produtos devem ser utilizados de acordo com o manual de
instrucdes. Nao nos responsabilizamos por danos causados em virtude de manuseio
ou uso incorretos. O usudrio deverd verificar o produto antes de seu uso para atestar a
adequacao do produto a drea de utilizagao pretendida. Nao serd aceita qualquer res-
ponsabilizacdo se o produto for utilizado juntamente com materiais e equipamentos
de outros fabricantes que ndo sejam compativeis ou permitidos para uso com nosso
produto e assim causem danos. 0 VITA Modulbox ndo é um componente obrigatrio
do produto. Data de publicacdo deste manual de instrugdes: 2023-09

Todas as edigdes anteriores perdem a validade com a publicacdo deste manual
de instrucdes. A respectiva versao atualizada e vigente encontra-se em

www.vita-zahnfabrik.com

VITA Bomba de vacuo Il possui a marcacao CE no ambito da diretiva 2014/30/UE

Cce

VITA
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